0784 58/59-079158L-079247

L1 legrand’

078458
- 100 - 240V~
079158L —V— 0050
079247
POOU' - 50/60 Hz
+50/60 Iy
@ +2x2,5mm?
+2Xx2,5Mm?
JE -5°C/ +45°C
Za -PIR
- MaccrBHbIn VK
078459 . Max.
e - Méx.
N d - Mey.
- Makc.
=10 sec
=10 Sek.
Ol =10 seg
- 10 deut.
-10c
[ -8m-120°
-8Mm-120°
)
+ i
- Max.
« Max. < 250W «250VA
- Mey. <2508t <250 B-A
- Makc.
+230V~
-~230B
+ Min.
3W *3VA
- ENay.
M, -3BT *3BA
1A 1A
- Max.
- Max. <125W = 125VA
- Mey. «125Bt - 125B-A
- Makc.
<110V~
-~110B
» Min
: 3W +3VA
- ENay. y
M, -3BT *3BA
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- Max.
- Max. -200W -200W <100 W <100 W
- Mey. =200 Bt -200 Bt -100 Bt =100 Bt
.230V~ - Makc.
-~230B
- Min. 3w 3w 3w 3w
- EAay. 3B 38 38 38
« MUH. . T . T . T . T
TA 1A 04A 04A
- Max.
- Max. <100 W -100W -50W -50W
- Mey. =100 Bt =100 Bt <50 BT -50 Bt
110V~ - Makc.
-~110B
i, 3w 3w 3w 3W
-MI/H—i(' «3B1 «3B1 «3Bt -3Bt

- % En cas de charge trés faible, il peut étre nécessaire d'utiliser le compensateur 0401 39.

- % Bjj zeer lage belasting kan het gebruik van compensator 0 401 39 noodzakelijk zijn.

- ®n case of a very low load, a compensator (Cat. No. 0 401 39) might be needed.

- ) Bei Verwendung eines Verbrauchers mit geringerer Leistung kann es erforderlich sein, den Kompensator 0401 39 zu verwenden.
- % En caso de carga muy baja, puede ser necesario utilizar el compensador 0401 39.

- ®'Em caso de carga muito fraca, podera ser necessaria a utilizagdo do compensador 0401 39.

+ ¥ ¥ e mepimTwon mOAU XapNANG OPTIONG, MITOPET VA XPEIAOTE va xpnotpomoinBei o avtiotabuotrig 0401 39.

- ®)pmn oueHb cnaboii HarpysKe MoXeT NOTPe6OBaTLCA NCMONb30BaTh KOMMeHcaTop 0401 39.

- A la mise sous tension (réglage usine) si la charge - Si, tras el encendido (ajustes de fabrica), la carga permanece
reste allumée plus de 2 min.,, utiliser le compensateur iluminada durante mas de 2 min,, utilizar el compensador
0401 39. 0401 39.

- Bij het inschakelen van de spanning (fabrieksinstelling), als de + Ao colocar sob tensao (pardmetro de fabrica) se a carga
belasting langer dan 2 min. ingeschakeld blijft, compensator permanecer acesa mais de 2, utilizar o compensador 0401 39.
0401 39 gebruiken. - Katd Tnv n\eKTpoS6Tnon (pUBuIon epyooTaciou) av n @dpTion

- On powering up (factory settings), if the load remains lit for TIAPAPEIVEL AVAUPEVN VIO TTAVW ATTO 2 NETTTA, XPNOIUOTIOIOTE
more than 2 mins, use compensator Cat. No. 0 401 39. Tov avtiotabuiotr) 0401 39.

+Wenn bei der Inbetriebnahme (Werks-einstellung) der « Ecnvi npu BKNtOYeHUM NUTaHNA (3aBOACKAA HACTPOIKa)
Abnehmer mehr als 2 Min. beleuchtet bleibt, Kompensator Harpyska ocTaérca BKIIOYEHHON Gonee 2 MHYT, UCMonb3yiTe
Art.-Nr.0401 39 einsetzen. komneHcaTop 0401 39.
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=X 3 max./ 50 m max.
- max.x3/max.50 m
+X 3 max./ 50 m max.
* X 3 Péy./ 50 m péy.
X 3 Makc. / 50 m makc.
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- Max.
- Méx.
- Mey.
- Makc.

1A

% 2 3

= +3W Min. S +9W Min. Eme) (BEe (e - 18 W Min.
-min.3W -min.9W -min. 18 W
+3W min. +9W min. +18 W min.
-3 W ehay. +9 W ehay. - 18 W ehay.
3 BT MUH. + 9 BT MuH. + 18 BT MyH.

sl - Auto ON/OFF
« Autom. AAN/UIT
+ Auto ON/OFF
- Auto EIN/AUS

=)
-

N

« Auto ON/OFF
« Auto ON/OFF
« Aut. ON/OFF
- ABTo BKJ1/BbIKN

_ o
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- Capteur PIR
- PIR-sensor
- PIR sensor
- PIR-Sensor

- Cellule de luminosité

- Lichtsterktemeetcel

- Brightness sensor

- Helligkeitspotentiometer

- Sensor PIR

- Potenciémetro de luminosidad

- Sensor PIR
+ Avixveutng PIR
- MaccuBHbIN MK-gaTumk

- Potenciémetro de luminosidade
- Kbttapo pwtevétnTag
« [laTunk OCBELLEHHOCTH

~

«5lux  +1275lux
=5 n0KC + 1275 niokc

- 10 sec =10 min.

+10Sek. .10 min

- 10seg - 10 Aemtd
+10s

.10 6eut.  * 10 MuH.
-10¢

- Potentiometre de temporisation

- Potentiometer tijdsvertraging

- Time delay control

- Ausschaltpotentiometer

- Potenciémetro de temporizacion

+ Potenciémetro de temporizagéo

- [oTEVOIOPETPO XPOVOKABUOTEPNONG
+ Perynatop BblgepxKu

078459

« Max : Mode Test

- Max: Testmodus

« Max: Test Mode

« Max.: Testmodus

« Méx.: modo prueba

- Méax: Modo teste

« Mey: Aokipr) Tpdmou Aettoupyiag
= Makc.: TeCcToBbIV pexum

- Potentiométre de luminosité

- Lichtsterktepotentiomer

- Brightness potentiometer

- Helligkeitspotentiometer

- Potenciémetro de luminosidad
- Potenciémetro de luminosidade
- MOTEVOIOUETPO PWTEIVOTNTAG

- Perynatop ocselwé&rHHocTn

« Interrupteur ON - AUTO - OFF

- Schakelaar ON - AUTO - OFF

+ ON - AUTO - OFF switch

- Schalter AN - AUTO - AUS

« Interruptor ON - AUTO - OFF

« Interruptor ON - AUTO - OFF

- Alakomtng ON - AYT - OFF

- Mepeknioyatens BKJ1- ABTO - BbIK/1

« 1: Encendido forzado ON
A: Auto ON/OFF
0: Apagado forzado OFF

+ 1: Geforceerde inschakeling ON - 1: Acendimento forcado ON
A: Autom. ON/OFF A: Auto ON/OFF

—-+ 1: Allumage forcé ON
A: Auto ON/OFF
0: Extinction forcée OFF

0: Geforceerde uitschakeling OFF  0: Extingao forcada OFF
- 1: Lighting forced ON - 1: E€avaykaopévo dvaupa ON
A: Auto ON/OFF A: AYT ON/OFF
0: Forced OFF 0: E€¢avaykaopévo ofirioipo OFF
« 1: Anschalten erzwingen AN - 1: MpuHygutenbHoe BKoY. BKI
A: Auto AN/AUS A: AeTo BKJ1/BbIKN
0: Ausschalten erzwingen AUS 0: MpuHyauTenbHoe BbikA. BbIKJ/




